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OTKA zarojelentés

Munkank eredeti célja az volt, hogy a Marai-publicisztika ismeretlen részét az 1919-t6l

1928-ig terjed6 idészakra vonatkozéan feltarjuk.

A munkaterven — a tervezetthez képest — két okbdl kellett valtoztatast tenni: a kert négy év
helyett harom évre kaptunk tdmogatast, valamint a rendelkezésre all6 6sszeg is joval

kevesebb volt.

Hosszas toprengés utan a fiatal Marai publicisztikdjanak kutatdsa kapcsan az
idéintervallumot maodositottuk. Az eredeti helyett a kutatdsunkat 1916 és 1925 kozotti

évekre valtoztattuk

(Szeretném hangsulyozni, hogy erre a modositast mar a szerzédesben jeleztik és

megindokoltuk. A szerzgdést az OTKA iroda a modositott tartalommal fogadta el.)

Bar a kutatandd évek szama ezzel nem csokken, de kétségtelen, hogy az 1916-0s, az
1917-es és 1918-as évben (ezekkel béviilt a kutatott idészak) lényesen csekélyebb szamu
Maérai-iras jelent meg, mint 1926 és 1928 kozott, vagyis a kutatasbol Kiiktatott évek soran.
Ezzel a véltoztatassal azonban a rovidebb rendelkezésre allo id6 és penz ellenére
teljesitheté volt a kutatési feladat, s6t még az 1927-es esztendé Marai-publicisztikajanak
néhany hdnapjét is sikerult rogziteni. Ugyanakkor szerencsesebb a pélyazatban szerepl
évekhez képest, hogy igy teljesen el6lrol — marmint a legkorabbi Marai-pulikacioktdl —
kezdtiik a szovegek felkutatasat.

A szerzédésben rogzitett munkatervben jeleztik, hogy probaljuk tartani magunkat az egyes
évekhez rendelt munka elvégzéséhez, de elképzelheté, hogy az anyaghoz vald
hozzaférhetség miatt valtoztatni kell menet kdzben azon, hogy melyik évben milyen
feladatot végzink. (Ezt féleg a németorszagi, ausztriai, csehorszagi és szlovakiai

folydiratokhoz, Ujsagokhoz valé hozzaférhetéség indokolta.)

A szerzédesben rogzitett munkatervnek megfeleléen az elsé évben atvizsgaltuk az
1916, 1917, 1918 és 1919-es évekre vonatkozOan azokat az Ujsdgokat és folyoiratokat,
amelyekben ismereteink szerint Marai-publicisztika talalhatd. Ennek elvegzése utan - a

masodik munkaévre tervezett - 1920-as esztendd irdsait is 6sszegyujtottik.

Ezeknek szovegeit a megfelelé bibliografiai adatokkal egyutt rogzitettlik. Nehézséget
jelentett a gyakran — a maguk koraban is periférikus - folyoiratoknak a felkutatdsa. Még

ennél is komolyabb fejtorést okozott, hogy ezek a tébb mint nyolcvan-kilencvenéves
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napilapok és folydiratok rendkivil csekély vagy éppen csak egyetlen példanyban talalhatok
az orszagban, sokszor nagyon hianyos évfolyamokban és bizonyos részeik sériltek. A
pontos szovegrekonstrukcidéhoz igy — amennyiben lehet6ség volt rd — az orszag tébb helyén

felkutatott példanyok 6sszehasonlitasa és a talalékonysag segitett.

Tervezett munkanknak ezzel a részével a tervezettnél jobban haladtunk, hiszen az emlitett

1920-as évvel is ,,végeztink” mar az elsé évben.

A kulfoldon megjelent — német és magyar nyelvii - Marai-irdsokbol az Ausztriaban
napvilagot latott, viszonylag kisszamd Marai-publicisztikat jeloltik meg az els6 evre, mint
0sszegyiijtendé és rogzitend6 anyagot. Praktikus okokbol azonban a hangsulyt meégis a
németorszagi anyag teljes dsszegyiijtésére helyeztiik. Egyrészt, mert ez mar — sajnos sok
esetben olvashatatlan vagy helyenként olvashatatlan valtozatban — rendelkezésiinkre allt,

masrészt most nyilt lehetéség olyan németorszagi tartozkodasra, amely koltségkiméls volt.

A németorszagi Marai-irdsok 0sszegyiijtése — melynek befejezését csak a harmadik év
vegére terveztik — jorészt az elsé évben befejezédott. Azoknak az irasoknak, amelyeknek

nem volt magyar valtozata, mar az elsé évben megkezdédott a forditasa is.

A kutatdbmunka soran a legkomolyabb problémat az elsé évben az jelentette, hogy az
els6 év valdjaban ,,nagyon rovidnek” bizonyult. A szerzédés alairasara - a korabbiakhoz
képest — jelentésen cslszott (a szerz6dés alairasara csak szeptemberben kerilt sor, mig a
szllkséges anyagi eszkdzok csak oktober végétol, tehat az elsé palyazati év tizedik
honapjanak vegétol, alltak rendelkezésre.). Marpedig a nélkilozhetetlen eszkdzok (pl.
notebook) beszerzésére is igen késén Kkerulhetett sor. Megprobaltuk a problémat
kdlcsoneszkdzokkel athidalni, de ez a folyamatos munkat az elsé idékben nem tette

lehet6vé.

Ujabb nehézséget jelentett, hogy az egyes lapokban megjelend irasok jelentés része sériilt
volt. Rendszerint személyesen — a fellelhet6ségi helyen - kellett meggy6zédni a
hasznalhatdsagarol, ami idéigényes munkat jelentett. A késébbiekben ugyanezzel a

problémaval szembestiltink folyamatosan az anyaggyujtésnél és szdvegrekonstrukcional.

A kalfoldrél megrendeléssel beszerzett irasok — amennyiben egyéltalan beszerezhetéek
voltak igy — elképesztéen dragak (cca. 4-5 ezer forint 1-2 iras) es raadasul semmi garancia
nem volt ra, hogy a megkuldoétt cikk minden szava olvashat6. Sokszor kulféldrél is tébb
varoshbol, tobb példanybdl kellett ugyanazt az irdst beszerezni. Ez koltségkimél6 utazéssal
igyekeztiink megoldani.



A 2005-6s esztendd, a masodik kutatasi eév legfontosabb eredménye, hogy Marai
Sandor németorszagi és ausztriai szovegeinek dsszegyjtése, rekonstrualasa és rogzitése utan
megtortént a sajtd ald rendezése és kiadasa is, vagyis napvilagot latott Marai Sandor:
Kitépett Noteszlapok cimii kotete (szerkesztette, a szdvegrekonstrukciot végezte és a
bevezet6 tanulmanyt irta: Kakuszi B. Péter, Lazi Kiado, Szeged, 2005. 270 0.) A kotetet kb.
30 szabvanyoldalas bevezet6 tanulmannyal lattuk el. Ebben a kotetben nemcsak
publicisztika, hanem - mint ezt a szerzédésben jeleztiik - az osztrak-német irasokat minden
miufaji szempontoktdl fuggetlendl - a teljesség igényevel publikaltuk.

A magyarorszagi és a hataron tali magyar Marai-irdsok felkutatasa, gyijtése,
rekonstrukcioja és rogzitése tovabb folytatodott. A szerzédesben igérteknek megfeleléen az
1922-es esztend6 feldolgozasaval zartuk a 2005-6s munkaévet. A problémaink hasonloak az
elmult éviekhez: a nyolcvanéves Ujsagok minésége olyan rossz, hogy szinte valamennyi
Marai-irasban vannak mondatok, szavak, amelyek kiolvashatatlanok. Raadasul ezek az
Ujsagok a legtobb esetben egyetlenegy példanyban vagy egyben sincsenek meg az
orszaghatarokon belil. (PI. A Kassai Naplo, amelyben Marai rendszeresen publikalt, csak az
OSZK-ban és ott is nagyon hianyosan allrendelkezésre. A meglévé példanyok jelentés része
a rekonstrualhatatlansagig olvashatatlan hasabokat, mondatokat tartalmaz.). Az olvashatatlan
cikek jelentos részét igy tovabbra is kulféldrol kellett folyamatosan beszerezni. Meglepd,
hogy a német és osztrak konyvtarak viszonylag csekély magyar djsagallomanyanak allapota
dsszehasonlithatatlanul jobb a korabeli, magyarorszagi konyvtarakban fellelheté - Marai
altal preferalt - Gjsagokénal. Az 2005-ben végzett munkank eredménye Marai Sandor:
Marcius cimt kotete, amely a kezdetektél 1922-ig tartalmaz Marai-publicisztikat
(szerkesztette, a szOveget gondozta és a bevezet6 tanulmanyt irta: Kakuszi B. Péter, a kotet a

Lazi Kiaddnal jelent meg Szegeden, 2006-ban 276 oldalon.)

A harmadik 2006-0s évben a feltdr6 munka idérendben folytatodott és 2006-6szén
egy Ujabb Méarai-publicisztikat tartalmazé kotet jelent meg Aranyidok cimmel (szerkesztette
és a szOveget gondozta: Kakuszi B. Péter, Lazi Kiadd, Szeged, 223 o. Ezt kdvetéen —
idérendben haladva — sikerult Osszedllitani egy negyedik kotetet is, amelynek kiadasa
jelenleg folyamatban van (Marai Sandor: Parizsi 6sz, szerkesztette, a szoveget gondozta és a

bevezet6 tanulmanyt irta: Kakuszi B. Peéter, Lazi Kiadd, Szeged) Varhatd megjelenése 2007.

A fenti négy — elsopré tobbségében eddig kotetben soha meg nem jelent — Marai
publicisztikat és reszletes bibliografiai apparatust tartalmazo kétet mellett megjelentettem

egy tanulmanykotetet is, amely a napokban latott napvilagot, és jorészt a feltard kutatdsok



elméleti eredményeit tartalmazza. (Kakuszi B. Péter: Marai Sandor — a forradalmartol az
értékorzoig, Lazi Kiado, Szeged, 2007.) A kotet tanulmanyai - szinte kivétel nélkil — a
legrangosabb folydiratokban lattak napvilagot.

A forrasfeltar6 munka mellett cikkek publikalasat, tanulmanykoétet megjelenését a
szerzédésben nem igértik, igy ez a tanulmanykotet a forrasfeltaré munka elére nem tervezett

eredménye.

Roviden Osszegezve a fentieket:

A cimben szerepl6 1919 és 1928 kozotti idoszak helyett a szerzédésben modositott 1916 és
1925 munkatervnek megfeleléen - sét azt talteljesitve, a harom év folyaman - atvizsgaltuk
az 1916 és 1927 kozotti evekre vonatkozdan azokat az Ujsdgokat és folyoiratokat,
amelyekben ismereteink szerint Mérai-publicisztika talalhato.

Ezeknek az U(jsagoknak a rekonstrudlhatd Marai-szovegeit a megfelelé bibliogréafiai
adatokkal egyiitt rogzitettilk’. Nehézséget jelentett a gyakran — a maguk koraban is jorészt -
periférikus folyoiratoknak a felkutatasa. Még ennél is komolyabb fejtérést okozott az, hogy
ezek a tébb mint nyolcvanéves napilapok és folyoiratok rendkivil szerény szamban vagy
éppen csak egyetlen példanyban (sok esetben egyetlenben sem!) talalhaték az orszagban,
ugyanakkor tobbségiik nagyon hianyos, szinte alig van ép példany. Az itthon
hozzaférhetetlen irdsokat sok estben németorszagi és ausztriai gyijtemenyekben készilt
masolatokrol tudtuk potolni. A pontos szévegrekonstrukcioban igy — amennyiben lehetéség
volt r4 — az orszag tobb helyén vagy kilféldon felkutatott példanyok 6sszehasonlitasa és a
talalekonysag segitett.

Az els6 évben német nyelvterileten megjelent — német és magyar nyelvi - napilapokban és
folydiratokben megjelent irasainak felkutatasaval,rdgzitésével, forditasaval,a hianyos vagy
olvashatatlan reszek rekonstrualasaval a tervezettnél intenzivebben foglalkozzunk. Azoknak

az irasoknakk, amelyeknek nem volt magyar valtozata, elkészilt a forditasa is.

Ezt az Osszegyijtott és leforditott anyagot megjelentettiik vonatkozd bevezet6
tanulmannyal.(Ennek a tanulméanynak az elkészitése nem volt a projekt része, de gy véltik,
a Marai-szovegek elétt szereplé tanulmany a szakemberek és az érdekl6d6k szamara

egyarant hasznos. (Marai Sandor: Kitépett Noteszlapk, Lazi Kiad0, Szeged, 2005. 270 0.)



A németorszagi és ausztriai Mérai- irdsokkal kapcsolatos munkank nem szoritkozott csak
Marai S&ndor publicisztikajara, hanem valamennyi irdsara, miifajtol fliggetlenil, amelyet az
elsé emigracid idején és az azt kdvetd néhany évben Ausztridban és Németorszégban

megjelentetett.

A munkank tobbi része a magyar nyelvii magyarorszagi es a hatarokon tali magyar
lapokban megjelent irasainak 6sszegytjtesevel, rekonstrualasaval, a bibliografiai adatok
rogozitésevel telt. Az emlitet koteten kivil még két kotetnyi Marai-publicisztikat
jelentettlink meg és egy tovabbit a kiadé mar elfogadott megjelentetésre (Méarai Sandor:
Marcius és Marai Sandor : Aranyidék cimt 2006-ben megjelent kétetekrél van szo, valamint
egy mar Osszedllitott, kiadasra elfogadott, Parizsi 6sz cimi kotetr6l, ami ez évben jelenik
meg).

A négy Marai szOvegeket tartalmazd kotet mellett - bar a szerz6désben ez nem szerepelt -
megjelentetink egy altalam irt Marai tanulmanykotetet, amely a publicisztikajaval és

motivumvilagaval foglalkozik.

Munkank eredmenye, hogy a Marai-életmii irant érdekléd6 olvasok és kutatok szamara
szOvegszertien hozzaférhetévé valt az életmi egy, mind ez ideig majdnem teljesen

ismeretlen, de igen terjedelmes része.

A munka eredményir6l még igen nehéz beszélni, hiszen attél fugg, hogy a feltart és
rendszerezett anyagot az olvasok és a kutatok milyen mértékben hasznaljak. Célunk

mindenesetre a feltaras és a lehet6ség szerinti hozzaférhet6vé tetel volt.

Ez az alapkutatas a Marai-kutatok szamara lehetéséget adna tovabbi kérdesek Uj
szempontok szerinti atgondolasara. Ezen kérdések kozll tobbnek csak a megfogalmazéséanal
tartunk., de a tények ismeretének a hianyaban még a kérdések sem feltehetok, és

természetesen a valaszok megkisérlése sem lehetséges. llyen kérdés pl. a kdvetkezo:

A Magyarorszagon ma konzervativ-liberalis szemléletiinek tartott Marai — Gjsagcikkei
tikrében — milyen problémakorok és értékek atgondolésaval jut el az anarchizmustol sem
mentes expresszionista szemlélettol a fent emlitett felfogasig?

Komoly segitseget jelenthet a késobbi kutatdsok szdmara ez az alapkutatas abban a kérdésben

is, hogy Marai irodalmi kanonbeli helyének kijel6lésére érdemi kiserletet tehessink .

! a bibliografiai adatok pontos rogzitésében Mészaros Tibor. Marai Sandor Bibliografia (Helikon Kiado-



Petéfi Irodalmi Mazeum, 2003) ciml mive és sajat kutatasaim jelentették a f6 tamaszt



